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Hutchinson GmbH s

Hansastrasse 66
68169 Mannheim

(5) supplier code.

91001692

{1) Involce address

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

{2) additional remarks
(ext. delivery note na. / plek up sheet)
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(3) delivery note no.

6801999
{4} dispatch date

22.06.18

(8} document no. ‘5‘
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GETRAG S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)
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Country of origin: Portugal

Stat.Goods Number: 4016 93 00

C) Used Packaging:
Packaging No

0 KLT4315GETRAG 40
KLT4315 GETRAG
p 0 TBA-520921 2
EUROPALETTE HALB
0 TBA-520922 2
PALETTENDECKEL
ex works

and conditions of the Buyer.

Number Quaz

24°°K9'EHNE+NAGEL5r.

ACCETTAZI ONE MERCE
Quantita dichiarata: .‘Z\&.c O

Quantita effettiva:
Tipo !mballagg:u
Quantitd Imballi:

Conformits alle schede dr bailo;

Data controllo; B
TePitta T}

*% External packaging **

%% External packaging *#

Die Lieferung wurde nach 4 Nr. ib in Verbindung mit ]6a USTG als
steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung behandelt.

Any delivery performed by our company shall in no case be interpreted
as an express or tacit acceptance of the general or specific terms

*** Wir bitten um Zusendung eines Verbringungsnachweises *#%%
*%* We herby ask for cross-border-EU-delivery documents

Delivery is made in compliance with our conditions of delivery and payment.

chaimman of the supervisery board: Danle) Pitolse! - general manager: ChqélopherAnner . Jacques Maigné . Amaud Vaz - regisler court Mannhaim HRB 5852
Hutchinsen GmbH - Hensastrale 66 - D-6616% Mannheim - phone: +49 (0)621 3871 0 - fax : +49 (0)521 3971 300
bank account: Hypo Verainsbank Berin - bank code: 100 208 90 - account no.: 355 239 691 - IBAN: DE31 1002 0550 03552396 91 - SWIFT {(BIC) : HYVEDEMM488 - 1ax no.: 37 214 100 43
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{' HU’VTCHINSON@D AUTOMOBIL & INDUSTRIE

f AUTOMOTIVE & INDUSTRY

; ]
1) Versand?rlLleleranl w  2)LeferantenNr. 81001692 3 : pedifionsaufirags-Nr, Seite: 1
Hutchinson GmbH

W

=~

4) Nr. Versendsr belm Versand-Speditsur;

Hansastrasse 66

D 68165 Mannheim Speditionsauftrag

5) Beladestells 7) Relations-Nr, | | |
§) Sendungsnummer 3576831 8)/Datum 22.06,18 10)Spediteur-Nr. LKW KUNDE
B)If‘lersandspeditaur
11} Empfénger 12) Kundennr 9013994 LEW Kunde
GETRAG S.p.A. X
a socio unico D- x
Via dei Ciclamini 4 Telelon Tefet

I-70026 Modugno (Bari)

1:%) Bordero-Ladelists-Nr.

—

14) Anllefer-/Abladestalls E) Versendervermerk filr den Versandspaditeur

14249

O

11 6} Eintr. Datum: 25.06.18 17) Eintr. Zeif: 10:00
18) Zeichen und Nr./Lisferschein-Nr, Anzahl | 19) Packmitteltyp 21) | 22 Inhait 23) Lademittel | 24) Bruttogewicht K&
Packmittel SF gewicht K&
6801999 2 (TBA-520921| 19009082861 82 ile
2 |TBA-520922( 1
40 |KI'T4315GET| 1
6802000 1|(TBA-520921( 119009084661 41 67
1 |TBA-520922( 1
iy 20 [KLT4315GET| 1
27) 20
25) Summa 3 26) Rauminhalt Ldm/Lademster Summen 123 183
Cj) Gefahrgut-Klassifizierung 30) Gefahrgut-Bezelchnung: wenn vorhanden, sishe zusétziichen Vordruck
31) Frankater 32) Warenwert fiir SLVS 33) Transporiversicherung vom Spaditeur zu decken 34) Versander-Nachnahme
ex works 5815, 80
35) Anfagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003874401 37) Kontisrung
3B) Transporimittel-Nr, 1
3 ?) LKW-Code
40) Versandart Truck Fforwar 41)Abrechnungs-Sch,

42) Emplangsbestitigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemafen Zuatsnd erhalten.

43) Ubsrnahmsbesiatigung des Fahrers:
obige Sendung volistandig und In ordnungsgemaBem Zustand dnemommen.
VorschriftsmaBige Beladung und Ladungssicherung wird hiermit bestatigt.

Firmenstempel / Unterschrift

44} Dle Sendung enthalt daven getauscht
Euro-Flach-Pal, {FP) Euro-Flach-Pal. (FP)
Daum 22.06.18Unzelt 09:39 Unterschrift Jlg Euro-Glter-Pal. (GP) Euro-Gitter-Pal, (GP)

45) Es gelten dia Allgemalnen Deutschen Spediteursbedingungen (ADSp).Gerichistand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005414 vom 22.06.2018

1 PR )

Ludwigsburg, 22.06.2018
Seite 1 von 1

TR

-005414

4 Absender / Expediteur

HUTCHINSON GMBH
Hansastrasse 66
68169 Mannheim

INT:E:RNAT[ONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterllagl frolz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant loute
gente ligen Abmachung den Bestimmungen des ¢lause contraire, & la Convention refalive au
Uberéinkommens Gber den Beforderungsvertrag contrat  de  fransporl  inlernationaf  des
im Infern. Straflengliterverkehr (CMA)L marchand|sas par roule [MR).

2 Empfanger / Destinalaire

GETRAG 5PA

VIA DEI CICLAMINY, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

6 F"achtft'ihrarl Transporleur

CHWEITZER GmbH & Co.
I&ltem. Spedition KG
arl-Benz-Strafle 23
‘1 634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsord des Gutes / Kieu pravu pour |a livraisen da la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talign Zslt Temps
Datum/Date  27.06.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et dale de 1a prise en charge de fa marchandise

Ort/fLieu Mannheim
Land/Pays  Deutschland
Dalum/{Dale  22.06.2018

Zalt! Temps

7 h'i'achfolgendar FrachtiGhrar / Transparteurs successils

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Bokumenta | Bocuments appexes

8 Yorbehalle und Bemerkungen des Frachifhrer f
Réserves af observations des transporieurs

D-68169 Mannheim

Unterschrifi und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpaditeur

Pos. Zelchan/Nr. Anzahl dar LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gowicht, kg Umfang
9 Ne. 10 Marques et numéras 11 Nombre des colis 12 Made dembalage 13 Nature de la marchandisa 14 Poids, kg 15 chm
1 6801999 2 EP Getriebetelile 116
2 6802000 1 EP 67
Summe:
Total: 3,00 EP 183,00
4 g Anwaisungen des Absenders 4 7Angaben zur Ermittfung der Tarifkilomater mit Grenziibergiingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prascription daffranchissement 2|Basondere Vereinbarungen { Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast In t
Kfz h
Anhinger
Fahrer
Benutzter G b LF-Ehd 8 o/ Dat:
29 Benuizier Granziibergang KU :_ g nﬂm% L Bytyf, Date
iclamir¥, 9o 70026 Modugne-{BAy——
20 HUTCHINSON GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dei Cidgmiga 06,

D-71634 Ludwigsburg

Unterschriit und Stemp
Signature et limbre

| des Frachifiihrars gy Jn JH PRSI
du transporieur %IC&\!L! 1.4 ggmurgg;h bré de
135

) sl PP L e |
VETHICa St faantd g

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spadition KG Gaschaitsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schweitzer COMMERZBANK\
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsraglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telafon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer- ﬁ:gisﬂk.de

1BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




